* HX: Aktivierungszeiten, Ein-/ Aus-/ Durchflugsbedingungen; siehe AIP Osterreich, ENR 1.1

* HX: Activation times, entry / exit / transit conditions; see AIP Austria, ENR 1.1

CHANGE: NEW GEOGRAPHIC EXTENT; EDITORIAL

SICHTFLUGKARTE VYR. NEUSTADT/OST
CHART FOR VFR FLIGHTS Osterreich / Austria
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Emergency Phone in case of
COM-FAILURE

+43 2622 26700-1357
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-| Keine Gewdbhr fur die Vollstéandigkeit der Luftfahrthindernisse.

Es werden geméaB ICAO Annex 15, Chapter 5.3.3, Area 1, nur
Luftfahrthindernisse hoher als 30M (100FT) dargestellt,
zusétzliche Luftfahrthindernisse siehe AIP Austria ENR 5.4.
Dariiber hinaus werden jedoch diesem Flugplatz zugeordnete und
im entsprechenden AIP Austria Kapitel, AD 2.10, kundgemachte
Flugplatzhindernisse dargestelit.
Wegen zahlreicher Freilei und Seilbat ist beim
Fliegen in Talern groBte Vorsicht geboten.

arfi
48

ATTENTION:

-1 For latest aeronautical information consult AIP Austria,
AIP-Supplements and NOTAM. 47°
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Extreme caution should be exercised when flying in valleys
due to numerous transmission lines and ys.
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